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1. Uber diese Anleitung

Dieses Handbuch beschreibt Anker SOLIX Power Dock hinsichtlich ProduktUbersicht,
Auspacken, Installation, elektrischen AnschlUssen, Anker-App, Produktspezifikationen
und Sicherheitshinweisen.

- Anker SOLIX Power Dock unterstutzt die Verbindung mit anderen Anker SOLIX-
Produkten wie Solarbank und EV-Ladegerdt.

2. ProduktiUbersicht

Auf einen Blick
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O Montageschlitz @ Terminals fOr Solarbank



Tasten- und Anzeigeleuchten
loT-Taste und Kontrollleuchte

Funktion

Verbindungen
zurucksetzen

Verbindungsstatus
prufen

Verbindungen
aussetzen

Verbindungen
fortsetzen
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Aktion

7 Sekunden lang
drucken.

Einmal drucken.

2 Sekunden lang
drucken.

2 Sekunden lang
drucken.

Beschreibung

Das loT-Licht beginnt zu blinken und zeigt
damit die Aktivierung des Bluetooth-
Kopplungsmodus an. Das Licht hort auf zu
blinken, sobald die Kopplung erfolgt ist oder
der Kopplungsmodus endet, was 3 Minuten
davert.

Bei angeschlossenen Geraten:

Das loT-Licht und die Anzeigeleuchten fUr die
AnschlUsse in den Verbindungen bleiben 30
Sekunden lang an.

Ohne angeschlossene Gerdate:
Das loT-Licht blinkt 3 Minuten lang.

Die loT-Leuchte und die Port-Statusleuchten
werden ausgeschaltet.

Die loT-Leuchte und die Port-Statusleuchten
leuchten auf.



Port-Statusanzeigeleuchten
Ein Port ist normal

-Wenn Sie ein eingeschaltetes Gerdt anschlie3en, leuchtet die entsprechende Port-
Statusleuchte auf und bleibt 30 Sekunden lang an.

- Wenn Sie ein Gerdt trennen, erlischt die entsprechende Port-Statusleuchte.

'

Ein Port funktioniert nicht richtig

-Wenn ein Port nicht richtig funktioniert, blinkt die entsprechende Port-Statusleuchte
weiterhin rot, bis der Fehler behoben ist oder das Gerdt vom Port getrennt wird.




Hardware-Upgrade

-Wenn das Gerdt ein Hardware-Upgrade durchfuhrt, das Uber die Anker-App
ausgeldst wird, blinkt das Licht weiterhin von links nach rechts.

'

Gerate-Selbsttest

-Wenn das Gerdt einen Selbsttest durchfuhrt, der Uber die Anker-App ausgeldst wird,
blinkt das Licht weiterhin von links nach rechts.

|




Das gesamte Power Dock funktioniert nicht richtig

-Wenn das gesamte Power Dock eine Fehlfunktion aufweist, blinken alle Port-
Statusleuchten weiter, bis das Problem behoben oder das Power Dock
ausgeschaltet wird.

3. Auspacken
Lieferumfang
Modell: AE100
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Anker SOLIX Halterung Dehnschraube Steckvrﬁirg)lnder Dokumente
Power Dock (MS 60 mM) >3 g ohrqubkiemme

Vor der Installation prifen

Aufere Verpackung prifen

Uberprufen Sie vor dem Auspacken die Auf3enverpackung auf Beschédigungen wie
Lécher oder Risse und prufen Sie die Modellnummer des Gerdts. Wenn Sie Schdden
feststellen oder es sich beim Modell nicht um das angeforderte handelt, packen Sie
das Gerdt nicht aus und wenden Sie sich so schnell wie mdglich an den Kundendienst
von Anker.

Uberprifen des Lieferumfangs

Uberprufen Sie nach dem Auspacken der Gerdte, ob der Lieferumfang intakt und
vollstdndig ist und keine Schéaden aufweist. Sollte ein Artikel fehlen oder beschadigt
sein, wenden Sie sich an den Kundendienst von Anker.



4. Vor der Installation

Die folgenden Werkzeuge und Komponenten sind nicht im Paket enthalten. Stellen Sie
sicher, dass Sie diese bereithalten, bevor Sie mit der Installation und den elektrischen
AnschlUssen fortfahren.

Erforderliche Werkzeuge

C Geeignete personliche Schutzausrustung (PSA) verwenden und sichere
Elektroarbeitsverfahren befolgen.

Persdnliche Schutzausristung

Schutzhandschuhe Isolierte Handschuhe

Staubmaske

Schutzschuhe Schutzkappe

Messgerdate

m

Ebene Metall-Bandmarf3

Installations- und Verdrahtungswerkzeuge
/ ’

Markierer Schraubendreher (M4 und M5)



Bohrer fUur Bohrmaschine: 8 mm
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Kabeltester

OT-Klemmzange

Abisolierzange
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Kabelschneider

RJ45-Crimpzange

R

HeilBluftpistole

Drehmomentschlussel Kreuzschlitz-
Bits: PH1/ PZ1 (M4), PH2 / PZ2 (M5)
Innensechskant: 10 mm (Mé), 13 mm (M8)



Erforderliche Komponenten

Erforderliche Komponenten fUr den elektrischen Anschluss

Komponenten fUr dedizierten Stromkreiszweig - Option 1

Komponente Technische Daten Bemerkungen

®©e 8o

(7)
Wenn ein RCBO installiert
ist, werden der in Option

Nennstrom: 40A 2 aufgefuhrte RCCB und

®e e e der Leistungsschalter nicht

bendtigt.

Fehlerstrom-
Schutzschalter mit
Uberstromschutz (RCBO)

Komponenten fir dedizierten Stromkreiszweig — Option 2

Komponente Technische Daten Bemerkungen

Nennstrom: 40A /

Fehlerstromschutzschalter
(RCCB)

aalBla

=== Nennstrom: 40A /

Leistungsschalter



Andere Komponenten

Komponente Technische Daten

Grofe: 6—-10 mm?2

Lange: 5m

Dreiphasiges
FUnfleiterkabel

Grofe: 6—-10 mm?2

Lange: 5m

Einphasiges dreiadriges
Kabel

Grofe: 4 mm?

Lange: 5m

Feuerfest, verschleif3fest,
korrosionsbestandig,
hitzebestdndig, UV-
bestdndig, IP68
wasserdicht

Solarpanel-
Verlangerungskabel

Bemerkungen
- FUr DrehstromanschlUsse.

- FUr eine zukUnftige
Systemerweiterung,
beispielsweise durch
Hinzufugen eines 22-kW-
EV-Ladegerats und
mehrerer Solarbank-
Module, wird ein 10-mm?-
Stromkabel empfohlen.
Sie kbnnen Kabel anderer
GréBen verwenden, es
wird jedoch eine Groie
von mindestens 6 mm?
empfohlen.

- FUr einphasigen Anschluss.

- FUr eine zukUnftige
Systemerweiterung,
beispielsweise durch
Hinzufugen eines 7,4-kW-
EV-Ladegerats und
mehrerer Solarbank-
Module, wird ein 10-mm?-
Stromkabel empfohlen.
Sie kbnnen Kabel anderer
GréBen verwenden, es
wird jedoch eine Groie
von mindestens 6 mm?
empfohlen.



Verteilerkastenkomponenten

Im Folgenden sind die Hauptkomponenten des Verteilerkastens aufgefuhrt. Wenn
in Ihrem Verteilerkasten eines oder mehrere der folgenden Elemente fehlen, kbnnen
Sie einen zugelassenen Elektriker bitten, eine Bewertung vorzunehmen und die
erforderlichen Komponenten hinzuzufugen.

Komponente
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Uberspannungsschutzgerat
(SPD)

Technische Daten

Abhdangig von der
Einschdtzung des
Elektrikers.

Abhdangig von der
Einschatzung des
Elektrikers.

Abhdangig von der
Einschdtzung des
Elektrikers.

Typ1+2

Weitere Angaben sind
von der Einschdtzung des
Elektrikers abhdngig.

Bemerkungen

- Eine Hauptkomponente

des Verteilerkastens fur
Konformitat.

- Keine erforderliche

Komponente von Power
Dock.

- Eine Hauptkomponente

des Verteilerkastens.

- Keine erforderliche

Komponente von Power
Dock.

- Eine Hauptkomponente

des Verteilerkastens.

- Keine erforderliche

Komponente von Power
Dock.

Eine Hauptkomponente
des Verteilerkastens.

- Keine erforderliche

Komponente von Power
Dock.

- Wenn lhr Verteilerkasten

Uber kein SPD verfugt,
wird empfohlen, eines
hinzuzufugen, um die
Sicherheit des neu
hinzugefugten Power
Docks zu gewdhrleisten.



5. Installation

Installationsort auswdhlen

Gerdteabmessungen
Abmessungen: 429 (B) x 174,5 (T) x 334 (H) mm

334.00 mm

Site-Empfehlung

-Wenn Sie den Anschluss eines EV-Ladegerdats in Erwagung ziehen, installieren Sie das
Power Dock fUr einen einfachen Anschluss in einer Garage.

-Wenn Sie nicht daran denken, ein EV-Ladegerdt anzuschlief3en, installieren Sie das
Power Dock dort, wo sich Solarbank-Module am einfachsten anschlief3en lassen.

- Installieren Sie das Power Dock auf Brusthdhe, um eine bequeme Zweihandbedienung
ZU ermoglichen.

Anforderungen an die Umgebung

- Installieren Sie das Power Dock entfernt von brennbaren, explosiven oder chemischen
Materialien, starken Magnetfeldern oder drahtlosen Sendern.

- Installieren Sie das Power Dock in einer gut belUfteten Umgebung, fern von
FlUssigkeiten.

- Installieren Sie das Power Dock 1,2 m bis 3 m Uber dem Boden.

- Stellen Sie sicher, dass die Wand stabil, eben und gro genug ist, um das Power Dock
ZU tragen, mit einer Mindesttragféhigkeit von 100 kg.

-Vermeiden Sie Bereiche mit starken Vibrationen, Stéen oder elektromagnetischen
Stérungen, wie z. B. Autowaschanlagen, SchweilBgerate, Lichtbogendfen,
Elektromotoren und Orte, die Stérungen des Stromnetzes verursachen kdnnen.



Installieren des Power Docks

Schritt 1: Montieren Sie die Halterung an der Wand
- Legen Sie die Montagehdhe und den Montageort fest und markieren Sie die

Lochpositionen an der Wand.

- An den markierten Stellen Lécher bohren. Die Tiefe der Lécher sollte etwas grofier

sein als die der Dehnschrauben.

- Schlagen Sie die Dehnschrauben in die Bohrlécher.

- Richten Sie die Befestigungslécher der Wandhalterung an den Lochern in der
Wand aus und stecken Sie die mitgelieferten Schrauben durch die Halterung.
Ziehen Sie zundchst alle Schrauben fest, um sicherzustellen, dass die Halterung
richtig ausgerichtet ist, und ziehen Sie dann alle Schrauben vollstadndig fest, um die
Halterung fest an der Wand zu befestigen.
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Schritt 2: Befestigen Sie das Power Dock an der Halterung

- Haken Sie den Montageschlitz auf der oberen RUckseite des Power Docks in die
obere LUcke der Wandhalterung ein.

- Haken Sie die Oberseite des Power Docks ein und drehen Sie es dann nach unten,
sodass die Unterseite in der Bodenschale der Halterung sitzt.

- Ziehen Sie die vormontierten Schrauben an der Bodenwanne fest.

Nach dem Aufhdngen unbedingt die Schrauben an der Bodenwanne der
Halterung festziehen, um die Sicherheit zu gewdhrleisten.
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6. Elektrische AnschlUsse

A

- Die folgenden Arbeiten muUssen von einem zugelassenen Elektriker

durchgefUhrt werden.

- Stellen Sie vor Beginn sicher, dass lhr Verteilungssystem stromlos ist und

sich das Installationspersonal und die Elektriker in einem sicheren Zustand
befinden.

Aktualisieren Sie die Verteilerbox

Zum Aufbau einer dedizierten bralnch-Schaltung for Power Dock werden die
folgenden Komponenten bendtigt:

- Option
- Option

1: Fehlerstrom-Schutzschalter mit Uberstromschutz (RCBO)

2: Fehlerstromschutzschalter (RCCB) und Sicherungsautomat

Bevor Sie beginnen, prufen Sie, ob Ihr Hauptverteilerkasten den értlichen
Vorschriften entspricht, die mdglicherweise die folgenden Komponenten
erfordern: Zweirichtungszéahler, Hauptleistungsschalter (MCB), SLS-Schalter und
Uberspannungsschutzgerdat (SPD). Sie kdnnen einen zugelassenen Elektriker bitten,
die erforderlichen Komponenten zu bewerten und hinzuzufugen.

\If -

Sie kdnnen einen Fehlerstromschutzschalter mit Uberstromschutz (RCBO)
als Alternative zu RCCB und Leistungsschalter verwenden, um die Kosten zu
senken und die Verkabelung zu vereinfachen.

-Verwenden Sie Stromkabel mit einer GréBe von 6-10 mm2, um eine zukunftige

Systemerweiterung zu berucksichtigen.

-Wenn Ihr Verteilerkasten Uber kein SPD verfugt, wird empfohlen, eines

hinzuzufugen, um die Sicherheit des neu hinzugefugten Power Docks zu
gewdhrleisten.

Der Verteilerkasten kann gemamn den folgenden Abbildungen aktualisiert werden,
in denen braune Linien L1-Leitungen, schwarze Linien L2-Leitungen, graue Linien L3-
Leitungen, blaue Linien N-Leitungen und gelbgrune Linien PE-Leitungen bedeuten.



Dreiphasige Verdrahtung mit RCBO
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Einphasige Verdrahtung mit FI-Schutzschalter und Leistungsschalter

Verbinden Sie das Power Dock mit der Verteilerbox

Nachdem Sie die Verteilerbox aktualisiert haben, schlief3en Sie das Power Dock wie
folgt an die Verteilerbox an.

Schritt 1: Offnen Sie die Abdeckung und entfernen Sie die
Verdrahtungsplatte
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Offnen Sie die
Abdeckung vorsichtig.
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Schritt 2: Stromkabel vom Hauptpanel an das Power Dock anschliel3en

- Stellen Sie sicher, dass der Hauptschalter ausgeschaltet ist, bevor Sie die
,_\ Verkabelung vornehmen.

- Es wird empfohlen, flexible Kabel mit einer Groie von 6-10 mm2 zu
verwenden.

Dreiphasenanschluss
@ Entfernen Sie die UberbrUckungsleiste.
@ Isolieren Sie die Kabel ab und crimpen Sie die RohranschluUsse.

© FUhren Sie die Kabel durch die gréiere Kabelverschraubung. Bitte beachten Sie,
dass die kleinere Kabelverschraubung fur Kommunikationskabel vorgesehen ist.

O FUhren Sie die Kabel ein und ziehen Sie die Schrauben fest.

O Ziehen Sie den Stecker fest.
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Einphasenanschluss

@ Halten Sie die Uberbrickungsstange an Ort und Stelle.

@ Isolieren Sie die Kabel ab und crimpen Sie die RohranschluUsse.

© FUhren Sie die Kabel durch die gréiere Kabelverschraubung. Bitte beachten Sie,
dass die kleinere Kabelverschraubung fur Kommunikationskabel vorgesehen ist.

O FUhren Sie die Kabel ein und ziehen Sie die Schrauben fest.

© Ziehen Sie den Stecker fest.
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Schritt 3: An Solarbank oder EV-Ladegerdt anschlief3en (optional)
Verbinden Sie sich mit Solarbank

- Bis zu vier Solarbank-Module kédnnen angeschlossen werden.

(o) - Power Dock ist mit Solarbank-Modellen auf3er E1600 kompatibel. Die fur die

Kompatibilitdt mit verschiedenen Modellen bendtigte Zeit kann je nach
Firmware-Updates variieren. Es wird empfohlen, die Firmware regelmansig zu
aktualisieren, um eine optimale Leistung zu erzielen.

An das EV-Ladegerat anschliefien

C - Schlief3en Sie einphasige und dreiphasige Anker SOLIX V1 Smart EV-
Ladegerdte nicht gleichzeitig an das Power Dock an.

Einphasenanschluss Dreiphasenanschluss Anker SOLIX

V1 Smartes Ladegerdt for
E-Autos

MANKER
seLix




Schritt 4: Installieren Sie die Verdrahtungsplatte neu und schalten Sie
den EV-AC-Leistungsschalter ein
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7. Anker App zur Einrichtung

Mit der Anker-App kénnen Sie das Power Dock ganz einfach einrichten. Bitte
beachten Sie, dass die angezeigten Bilder der Benutzeroberfldche nur der
Veranschaulichung dienen und je nach Softwareversion von der tatsdchlichen
Ansicht abweichen kdnnen.

Laden Sie die Anker App herunter

Laden Sie die Anker App aus dem App Store (iOS-Gerdate) oder von Google Play
(Android-Gerdate) herunter oder indem Sie den QR-Code sannen.
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Registrieren/Anmelden

Anmelden oder ein Konto erstellen. Bitte beachten Sie, dass das Land oder die
Region mit Ihrem Wohnort Ubereinstimmen muss. Ein falsches Land oder eine falsche
Region kann dazu fUhren, dass die Gerdteverbindung fehlschlagt.




Schritt 1: Power Dock hinzufugen

-Tippen Sie auf ,Gerdt hinzufigen“ oder auf das Symbol Hinzufugen® oben rechts auf
dem Gerdtebildschirm, um das Power Dock hinzuzufugen.

- Die Bluetooth-Ubertragung wird automatisch aktiviert, sobald |hr Power Dock
eingeschaltet wird.

-Wenn es mit Ihrem Telefon gekoppelt ist, druocken Sie die loT-Taste auf Ihrem Power
Dock, um die Verbindung zu bestétigen.
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Wie kann ich das Power Dock zu meinem Konto hinzufugen, wenn mein
Telefon es nicht finden kann?

Sie kdbnnen das Gerdt manuell hinzufugen:
-Wahlen Sie auf dem Gerdatebildschirm ,Solar Station“ aus.

-Wahlen Sie SOLIX Power Dock und drucken Sie dann 7 Sekunden lang die
loT-Taste auf dem Gerdat, um den Kopplungsmodus zu aktivieren.

-Wenn es mit Ihrem Telefon gekoppelt ist, druocken Sie die loT-Taste auf Ihrem
Power Dock, um die Verbindung zu bestétigen.
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Das Gerdt wurde zurlckgesetzt.

Schritt 2: Mit dem Netzwerk verbinden

- Der Bildschirm ,WLAN auswdahlen® wird aufgerufen, nachdem Ihr Power Dock an [hr
Konto gebunden ist.

541 PR s:a1 e -‘ a1 il = -
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WLAN auswdahlen Verbinde... Fertig!
Dieses Gerdit unterstitzt nur 2,4-GHz- SOLIX Power Dock SOLIX Power Dock
WLAN. Wenn gleichzeitiy Dual-Bond
WLAN ausgewdhlt wurde, bitte mit dem
Offnen des 2.4-GHz-WLANS wartan. Der
WLAN- Name unterstitzt nur +

alphanumerische Zeichen. +
Der WLAN-Name unterstitzt nur
alphanumerische Zeichen

' WLAN verbunden
......... : WLAN
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_\6/_ Wenn Sie Verbindungsprobleme haben, versuchen Sie Folgendes:
= -Vergewissern Sie sich, dass Inr WLAN-Router normal funktioniert.

- Stellen Sie |hren Router néher an das Power Dock.

- Uberprufen Sie, ob das WLAN-Passwort korrekt ist.



Schritt 3: Weitere Gerdte hinzufugen

- Der Bildschirm ,Home-Gerdate hinzufiugen® wird nach der Netzwerkverbindung
aufgerufen.

-Wenn das Gerdt an Ihr Konto gebunden wurde, wahlen Sie es einfach aus der Liste
aus. Andernfalls die Option Add Devices (Gerdate hinzufUgen) antippen, um neue
Gerdate verbinden und die Netzwerkverbindung herzustellen.
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Home-Gerate Gerdte auswdhlen Successfully
hinzufl'jgen Hinzufiigen nicht erforderlich » Devices Added
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Schritt 4: Firmware aktualisieren

-Nach der Auswahl anderer Gerate wird der Bildschirm ,Firmwareupdate”
aufgerufen.

- Tippen Sie auf ,,Start“ und die App pruft, ob eine neue Hardwareversion vorhanden
ist.

Firmwareupdate Firmwareupdate Firmwareupdate
SOLIX Power Dock
Neus Varslon viio @
Aktuelle Version w110
Du verwendest derzeit die neveste
U sicherzustallen, dass Ihr Gerdt/ S Version
Ihre Garate raibungslos mit dem was gibt's Neues !

System funktioniaren, aktualisisren
Sie bitte die Firmware ouf die
neueste Version. Firmware-Updotes

kGnnen einige Minuten dauern, i Solarbank 3 E2700
Stellen Sie sicher, doss Ihr Gerdt/lhre
Gerate wihrend des Vorgangs mit
dem WLAN verbunden bleiben.
Neus Version viio @

Aktuelle Version wiLG

Was gibt's Neves

Weiter




~a- - Stellen Sie vor dem Upgrade sicher, dass alle Gerate mit einem stabilen
! WLAN-Netzwerk verbunden sind.
- Der Upgrade-Vorgang kann einige Minuten dauern.Bitte haben Sie Geduld.

-Wenn das Upgrade fehlschlagt, Uberpriufen Sie, ob die Gerdte eingeschaltet
und mit dem WLAN verbunden sind.

Schritt 5: Initialisierung der Einspeisung

-Nach dem Firmware-Update wird der Bildschirm ,Initialisierung der Einspeisung“
aufgerufen.

- Tippen Sie auf ,,Start” und geben Sie dann den Namen Ihres Stromsystems ein.

-Wdahlen Sie einen Energiemodus fur Ihr Energiesystem.

\lf

- ' - Anweisungen zum Auswdhlen des Energiemodus finden Sie in Anhang |.
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Energia flr Ihr Zuhause bessar zu
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Modus @

8. Anmeldung

Nach der Installation muss der zustdndige Elektriker einen Bericht zur offiziellen
Genehmigung einreichen.

Wenn das Power Dock Solarbank-Module verbindet, mussen Sie auf3erdem

madglicherweise einen Bericht zur offiziellen Genehmigung gemarn den ortlichen
Vorschriften einreichen.

In Deutschland muUssen Sie die netzgekoppelte Photovoltaikanlage innerhalb eines
Monats nach Inbetriebnahme im MaStR (Zentrales Marktdatenregister des Bundes)
anmelden. MaStR website: https:/www.marktstammdatenregister.de/MaStRHilfe/
subpages/fag.html




9. Technische Daten

Systemmodell

Schuko-Anschluss (AC-Ausgang)

Normale Spannung
Max. AC-Ausgangsstrom

AC-Nennausgangsleistung

Schuko-Anschluss (AC-Eingang)

Normale Spannung
Maximaler AC-Eingangsstrom
Nenn-AC-Eingangsleistung
EV 7,4 kW (einphasig)
Normale Spannung

Max. AC-Ausgangsstrom
AC-Nennausgangsleistung
EV 22 kW (dreiphasig)
Normale Spannung

Max. AC-Ausgangsstrom

AC-Nennausgangsleistung

On Grid-Anschluss (einphasig)

Normale Spannung

Max. Wechselstrom
AC-Nennleistung

On Grid Port (dreiphasig)
Normale Spannung

Max. Wechselstrom

AC-Nennleistung

AE100

L+N+PE 230Va. c., 50 Hz/60 Hz
16AQ. C.

3,6 KW

L+N+PE 230Va. c., 50 Hz/60 Hz
16AQ. C.

3,6 KW

L+N+PE 230Va. c., 50 Hz/60 Hz
32AQ. c.

7.4 kKW

L1+L2+L3+N+PE 400Va. c. , 50 Hz/60 Hz
32AQ. c.

22 kW

L+N+PE 230Va. c., 50 Hz/60 Hz
32AQ. c.

7.4 kKW

L1+L2+L3+N+PE 400Va. c., 50 Hz/60 Hz
32AQ. c.

22 kW



Allgemeine Parameter

Schutzart IP54
Aufprallschutz IKO7

Ma3e 429 x V74,5 x 345 mm
Nettogewicht kg + 0,5 kg

Anweisungen zur Netzwerkkonfiguration

Bluetooth Low Energy (BLE) Status: Wenn das Gerdt noch nicht mit einem Netzwerk
verbunden ist, wird es automatisch BLE-Broadcasting aktivieren und BLE-Dienste
einschalten, um Bluetooth-Netzwerkkonfigurationsfunktionen bereitzustellen.

Hinweis: Stellen Sie wahrend des BLE-Konfigurationsprozesses sicher, dass lhre
Netzwerkumgebung stabil ist, und folgen Sie den Anweisungen, um die Einrichtung
abzuschlie3en.

Anschluss 5353

Die Hauptfunktion von Anschluss 5353 (TCP/UDP 5353) in einem Netzwerk besteht darin,
das mDNS-Protokoll fur die gegenseitige Erkennung der verschiedenen Gerdte im LAN
(Local Area Network) zu implementieren.

Anwendungsszenarien: Mehrgerdtevernetzung, Eigenverbrauchsszenarien und
Energieplanungsstrategien im LAN.

Zugriff auf das Gerdt Uber hostname. Lokal im selben LAN ohne herkdmmliche DNS-
Konfiguration.

Merkmale des mDNS-Protokolls: Beim UDP-Protokoll ist Anschluss 5353 der
Standardanschluss, der mit dem Standard-DNS-Abfrageformat kompatibel ist.



Anhang I: So wahlen Sie den Energiemodus in der Anker-
App aus

Modusauswahl

Wahrend der Einrichtung: Wahlen Sie einen Energiemodus aus den angebotenen
Optionen.
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Initialisierung der System erstellen ElektrizitGtsszene
Einspeisung Name des Heimsystems

Wdhlen Sie Modi aus
Name des Energiesystems I

. @ Smart-Modus @ [
) )

Das Energiemanagementsystem
zeigt dir deinen Stromfluss und alle
wichtigen Daten. Erstelle einen
Lade- und Entladeplan. um delnen D o ) :

Solarstrom optimal zu nutzen. : @ Elgerverbrauchsmodus @ o

Benutzerdefinierter

- @ Maodus @

TS

G J

Nach der Einrichtung: Greifen Sie Uber die VerknUpfung auf dem Startbildschirm auf
die Modusauswahl zu.
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Z smart-Modus &

nargieeyaiem SOLIX P Iukhause
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Ubersicht Uber den Energiemodus

Energiesparmodus

Smart-Modus

Eigenverbrauchsmodus

Benutzerdefinierter
Modus

Intelligenter
Stecker-Modus

Zeitplan-Modus

Laden mit Netzstrom
(Erweiterte Option)

Beschreibung Voraussetzungen

Dieser Modus kann eine optimale
Strategie festlegen, indem

er Ihre Muster zur Erzeugung

von Solarstrom und zum
Stromverbrauch sowie lhren
Stromtarifplan lernt.

- Intelligenter Zahler
hinzugefugt

- Google Maps wird
von lhrem Telefon
unterstutzt

In diesem Modus wird die Nutzung - Intelligenter Zahler
von Solarenergie priorisiert. hinzugefugt

In diesem Modus kdnnen Sie
lhre Strategie zur Stromnutzung /
individuell anpassen.

Dieser Modus ist weitgehend

identisch mit dem

benutzerdefinierten Modus,

aufer dass Sie Inrem Plan die - Smart-Steckdose
Leistung intelligenter Steckdosen hinzugefugt
hinzufugen. Sie kbnnen lhre

Strategie zur Stromnutzung

individuell anpassen.

Mit diesem Modus kdnnen Sie |hren
Stromverbrauch basierend auf
lhrem Stromtarif planen und so die
Stromkosten senken.

Wenn die manuelle

Notstromversorgung

aktiviert ist, werden die

Energiespeicherbatterien mit - Intelligenter Zahler
voller Geschwindigkeit mithilfe hinzugefugt

von Solarenergie und dann in
voreingestellten ZeitrGumen Uber
das Stromnetz aufgeladen.



~a’ Die oben genannten Energiemodi (mit Ausnahme der erweiterten
! Option) unterstutzen die Stromversorgung Uber das Stromnetz. Wird die
"~ Stromversorgung Uber das Stromnetz nicht bendétigt, kann sie in den
Einstellungen deaktiviert werden.
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Smart-Modus

Im Smart-Modus prognostiziert das Power Dock Ihren Stromverbrauch
und Ihre Stromkosten, indem es die Muster der Solarstromerzeugung, lhre
Stromverbrauchsmuster und Ihren Stromtarifplan lernt, um eine optimale
Stromstrategie zu entwickeln.

(0) - Der Smart-Modus erfordert einen Smart Meter und ist nur mit Telefonen
kompatibel, die Google Maps unterstutzen.

Wie man es einrichtet

1. Den ,Smart-Modus“ wahlen.
2. Nehmen Sie die folgenden Einstellungen vor:
- FUgen Sie einen intelligenten Zahler hinzu.
- Datenzugriff autorisieren.
- Standortzugriff autorisieren.
- Legen Sie |hren Versorgungstarif fest.
- (Optional) FUgen Sie Ihren Netzstecker hinzu und stellen Sie ihn ein.

3. Power Dock beginnt mit dem Selbstlernen und schlie3t es innerhalb von 24 Stunden
ab.



_"’_ Anweisungen zum Festlegen des Versorgungstarifplans finden Sie in Anhang
— I

: B sSmart-Modus @ °

Eigenverbrauchsmodus &
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Modusauswahi Smart-Modus @ Erfolgreich gedffnet

Stromverbravchsmodus van Anker Solix,
der auf kiinstlicher Intslligenz basiert. Er
geneariart dig optimals
Energienutzungsstrategie, indem er den
zukinftigen Stromverbrouch des
Nutzers, die
Photovaltaik-Stromerzeugung und
Strompreisschwankungen vorhersagt
und so den Gawinn maximiert.

Der Smart-Modus befindet sich derzeit
in der Testphase und ist kostenlos. Wir
laden herzlich ein, ihn auszuprobieren
und freven uns Uber Feedbock und
Vorschldge,

Dar Smart-Modus ist ein nauver I

Um Ihnen ein hdheres Einkommen zu
verschaffen, erfordert der intelligents
Modus 24 Stunden des Lemens, bitte
warten Sle geduldig. Je nach der
atstichlichen Lernsituation kann dar
intelligents Madus im Voraus erfolareich

lernan.

. Die folganden Funktionen misssn
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€ odus @ gkr”'mw'n Bittebeachtensiewdhrendddes
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: intelligenten ... NEUGEIRL : i funktioniert
L e clies (elile] i
Darenerfassung aktivier
_ Intelligenter Stecker- i @ Autorisierung von :
=l Modus @ Kraftwerksdaten !

Wie hilft mir der Smart-Modus, Geld zu sparen?

Der Smart-Modus hilft Ihnen, durch intelligentes Laden/Entladen und Nutzung

von Uberschussigem Strom die Stromkosten zu senken.

1. Intelligentes Laden/Entladen

-Wenn die prognostizierte Solarstromerzeugung geringer ist als der
prognostizierte Stromverbrauch, nutzt der Smart-Modus das Netz, um
Batterien auBerhalb der Spitzenzeiten aufzuladen, und verwendet Batterien
fur Haushaltslasten wahrend der Spitzenzeiten.

- Gemarn dem voreingestellten Stromtarifplan verbraucht der Smart-Modus
die Batterien fur Haushaltslasten kurz vor den Stunden mit negativen
Strompreisen und nutzt dann das Netz fUr Haushaltslasten und das
Aufladen der Batterien (mit Spitzenladegeschwindigkeit) in den Stunden mit
negativen Preisen.

2. Nutzung von Uberschissigem Strom

- Dies wird aktiviert, wenn eine Smart-Steckdose hinzugefugt und in der
Smart-Modus-Konfiguration eingestellt wird.

- Der Uberschussige Strom der Solaranlage wird zum Laden Uber intelligente
Steckdosen genutzt.

Eigenverbrauchsmodus

Der Eigenverbrauchsmodus maximiert Ihre Nutzung der Solarenergie und minimiert
die Abhdngigkeit vom Stromnetz. In diesem Modus Uberwacht der Smart Meter
kontinuierlich den Strombedarf und das Power Dock passt die Stromabgabe oder
-speicherung dynamisch an.



(0) - Der Eigenverbrauchsmodus erfordert einen intelligenten Zahler.

-Wenn der Smart Meter offline geht oder eine Fehlfunktion aufweist, wechselt
Power Dock automatisch in den Benutzerdefinierter Modus, bis der Smart
Meter wieder funktionsfahig ist.
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Benutzerdefinierter Modus

In diesem Modus kdnnen Sie einen 24/7-Zeitplan festlegen, um die Leistungsabgabe
an lhre spezifischen Anforderungen anzupassen. Das System versorgt lhren
Haushalt gemarn dem von Ihnen festgelegten Zeitplan mit Strom. Basierend auf
Ihren Einstellungen fUr die maximale Leistungsabgabe wird Uberschussiger Strom in
Batterien gespeichert, wahrend nicht ausreichender Strom aus dem Netz bezogen

wird.

Sie kdnnen einen 24/7-Zeitplan fur den Verbrauch und die Speicherung von Solarstrom
fUr das Solarstromsystem festlegen

-In diesem Modus betragt die Leistungsabgabe in Zeitrdumen und Tagen
(0) ohne Einstellungen standardmafiig 200 W.

- Die maximal einstellbare Leistungsabgabe betragt 800W.



Wie man es einrichtet

1. Wahlen Sie den ,,Benutzerdefinierter Modus” und tippen Sie auf ,Einstellung®.
2. Tippen Sie auf < ® >, um einen Energieplan hinzuzufugen.

3. Stellen Sie den Zeitraum und die Leistungsabgabe ein.

4. Tippen Sie auf ,Zeitraum hinzufigen®, um einen Zeitraum hinzuzufugen und die
Leistungsabgabe zu definieren.

5. Tippen Sie auf ,Wiederholen®, um wiederholte Tage des aktuellen Plans festzulegen.

6. Speichern und wenden Sie den Energieplan an, indem Sie auf ' tippen
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Intelligenter Stecker-Modus

Der Smart Plug-Modus ist weitgehend identisch mit dem benutzerdefinierten Modus,
auer dass Sie Ihrem Plan die Leistung intelligenter Steckdosen hinzufugen. Sie
kdnnen einen 24/7-Zeitplan festlegen, um die Leistungsabgabe an |hre spezifischen
Anforderungen anzupassen. Das System versorgt |hren Haushalt gemdanns dem von
Ihnen festgelegten Zeitplan mit Strom. Basierend auf Ihren Einstellungen fUr die
maximale Leistungsabgabe wird der Uberschussige Strom in Batterien gespeichert,
wdahrend nicht ausreichend Strom aus dem Netz bezogen wird.



- Der Smart Plug-Modus erfordert mindestens eine Smart-Steckdose. Es
(0) kdnnen bis zu 6 Smart-Steckdosen hinzugefugt werden.

- Die Leistung intelligenter Steckdosen mussen Sie bei der Erstellung eines
Energieplans nicht berUcksichtigen. Die Leistung der intelligenten Steckdosen
wird lhrem Energieplan automatisch hinzugefugt.

_"’_ Informationen zum Einrichten des Intelligenter Stecker-Modus finden Sie im
- Benutzerdefinierter Modus.

Zeitplan-Modus

Der Zeitplan-Modus plant den Stromverbrauch und die Speicherung basierend auf
Ihrem Stromtarif, um die Stromkosten zu senken. Wdhlen Sie den Flextarif Modus, wenn
Ihr Tarifplan fest ist. Wahlen Sie den Zeitfenstermodus, wenn Ihr Tarifplan dynamisch
ist.

(0) FUr den Zeitplanmodus ist ein intelligenter Zahler erforderlich.

Das Power Dock plant den Stromverbrauch und die Speicherung
basierend auf dem von Ihnen festgelegten Tarifplan.

So funktioniert das Stromnetz in den folgenden ZeitrGumen:

-Tageshochtarif / Durchschnittstarif: Solarenergie versorgt
vorrangig Haushaltslasten. UberschUssiger Solarstrom l&dt
Energiespeicherbatterien auf. Wenn die Solarenergie fur die
Verbraucher nicht ausreicht, werden die Batterien entladen und
dann wird Strom aus dem Netz gekauft, um den Bedarf zu decken.
Wahrend dieser Zeitrdume werden die Batterien nicht Uber das
Stromnetz geladen.

Flextarif

- Spartarif: Solarstrom versorgt vorrangig Haushaltslasten.
Modus

Uberschussiger Solarstrom l&dt Energiespeicherbatterien auf. Wenn
die Solarenergie nicht ausreicht, versorgen Batterien die Verbraucher
mit Strom, bis die verbleibende Leistung etwa 80 % betragt. Wahrend
dieser Zeitrdume werden die Batterien nicht Uber das Stromnetz
geladen.

-Sonderspartarif: Solarenergie priorisiert das Aufladen von
Energiespeicherbatterien. Reicht die Solarenergie nicht aus, wird
Strom aus dem Netz zugekauft. Wenn die Batterien vollsténdig
geladen sind, werden die Haushaltsverbraucher zundchst mit
Solarenergie und dann Uber das Stromnetz versorgt. Wahrend dieser
Zeit entladen sich die Batterien Uberhaupt nicht.
Planen Sie das Laden und Entladen der Batterie automatisch auf
Zeitfenster = Grundlage dynamischer Stromtarife, um maximale Einsparungen zu
erzielen.



Einrichten des Flextarif Modus
-Wahlen Sie den ,Zeitplan-Modus® und tippen Sie auf ,Flextarif Modus*.

- Legen Sie |hren Tarifplan geman den Anweisungen unter ,Flextarif Modus® in Anhang

[l fest.
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Zeitfenstermodus einrichten

1. ,Zeitplan-Modus“ auswahlen

2. ,Zeitfenster” antippen.
3. Wahlen Sie Ihren Stromanbieter und lhre Region aus.

4. Bei Bedarf den Ein- und Verkaufspreis Uberpriufen und ihn gegebenenfalls

anpdssen

Kaufpreis

Verkaufspreis
(falls
zutreffend)

Mehrwertsteuer: Bestdtigen Sie den korrekten Mehrwertsteversatz
fur Ihre Region.

GebuUhr: Stellen Sie sicher, dass andere anfallende Steuern,
NetzwerkgebUhren und Abgaben enthalten sind.

Hinweis: Die Summe aus GroBhandelspreis, Mehrwertsteuer und
Gebuhren sollte in etwa dem Einzelhandelspreis auf Ihrer

Stromrechnung entsprechen.

Tarifart: Wenn Sie Energie an das Netz verkaufen mdéchten, wahlen
Sie die entsprechende Tarifart aus.

GebuUhr: Legen Sie den Verkaufspreis entsprechend fest.

5. Zeiteinstellungen prufen und sie bei Bedarf anpassen
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B "_ Das System ermittelt anhand der Strompreise und Ihrer Einstellungen die

optimalen Lade- und Entladezeitfenster.

Lade- und
Entladezeitraum
verfugbar

Einstellungen zum
Laden

Entladungseinstellungen

Du kannst den Zeitraum fur das Laden und Entladen
festlegen Wahrend des Zeitraums fuhrt das System den
Zeitplan entsprechend den unten eingestellten Lade- und
Entladebetriebszeiten aus.

SOC-Abschaltung: Das System stoppt den Ladevorgang
automatisch, wenn die Batterie die SOC-Abschaltung
erreicht.

Ladebetriebszeiten: Das System ermittelt anhand lhres
dynamischen Tarifplans die entsprechenden Zeitrdume
mit den gunstigsten Strompreisen und |adt die Batterien
dann wdhrend dieser ZeitrGume automatisch auf.

Entladebetriebszeiten: Das System erkennt anhand Ihres
dynamischen Tarifplans die entsprechenden Zeitrdume
mit den héchsten Strompreisen und entlddt die Batterien
dann wdhrend dieser Zeitrdume automatisch.

Uberschuss ins Netz: Aktivieren Sie diese Funktion, um
Uberschussige Energie ins Netz einzuspeisen. Wenn
diese Funktion deaktiviert ist, wird die Energie fur den
Heimgebrauch reserviert.



-Wenn die Lade- oder Entladezeiten nicht eingestellt sind, fUhrt das System
(0) den Eigenverbrauchsmodus aus.
-Wenn die Lade- oder Entladezeiten eingestellt sind, |ddt oder entlddt das

System innerhalb des eingestellten Zeitraums.

Laden mit Netzstrom (Erweiterte Option)

Aufladung des Akkus hat Prioritdt verwendbar z.B.bei Katastrophen- und
Stromausfallwarnungen. Sie konnen die Zeitspanne im manuellen Sicherungsmodus
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Anhang lI: So legen Sie den Versorgungstarifplan in der
Anker-App fest

Fester Tarif

Legen Sie den Versorgungstarif als Festpreis fest.
1. Wahlen ,Fester Tarif*.

2. Wahlen Sie die Preiseinheit aus.

3. Geben Sie den Festpreis ein.

4. Speichern Sie die Einstellungen.

o:41 wall F -1

< Power Usage Scenario

Prelsgestaltung € 5 !

Versorgungstarifplan

@ Dynamischer Strompreis




Flextarif Modus

Legen Sie die Spitzen- und Nebentarife fur Zeitrdume an Wochenenden und
Wochentagen fest.

Schritt 1: Jahreszeiten festlegen
1. Wahlen Sie ,Flextarif Modus® aus.

2. Tippen Sie auf < + > oder < = >, um Staffeln hinzuzufUgen oder zu entfernen. Es
kédnnen bis zu 5 Staffeln hinzugefugt werden.

3. Ziehen Sie die Schieberegler, um die Monate anzupassen.

4. Tippen Sie auf ,Weiter”, um mit dem ndchsten Schritt fortzufahren.

‘@’ Wenn sich die Energiepreise im Laufe der Saison nicht &ndern, Uberspringen
Sie die Punkte 3 und 4.

9:41 9:41
< Jahresabschnitte 4 Jahresabschnitte

Flgen Sie den Schiebere: hinzu und ziehen Sie
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Schritt 2: Zeitraume und Preise fUur Wochentage festlegen

1. Tippen Sie auf ,Zeitraum hinzufiUgen®, um einen Zeitraum hinzuzufugen. Es konnen
bis zu fUnf Perioden hinzugefigt werden.

2. Tippen Sie auf <>, um den Typ des Zeitraums zu dndern. Es kdnnen vier Typen
ausgewdhlt werden, z. B. Tageshochtarif, Durchschnittstarif, Spartarif und
Sonderspartarif.

3. Wischen Sie nach links, um einen Zeitraum zu l6schen.

4. Ziehen Sie den Schieberegler rechts, um den Zeitbereich zu dndern.

5. Preiseinheit auswdhlen.

6. Definieren Sie die Preise fUr verschiedene Arten von Zeitradumen.

Jan - Dez Jan - Dez Jan - Dez

Wochentag Wochentag Wochentag

Zeitraum 00 Zeitraum

1 Spartarif 21:00-2&:00

' + Zeitraum hinzufigen
1 spartarif 00:00-16:30, ! 1 sonderspartarif 00-00-08.00

I Tageshochtarif  18.00-21 ooe ] 1 Spartarif D0:80-10:00
'
| )

1 spartarif 21:00-26:000 ; Durchsehnittst... 10:00-18:00

I Tageshochtarif @

Kaufen

i

1 Spartarif 21:00-23:00 . ' werkouf
i

1 Sonderspartarif 23:00-24:00

I Tageshochtarif =) Preisgestaltung
Kaufen

el of

T
3
e 24 : 21




Schritt 3: Legen Sie Zeitrdume und Preise fiur Wochenenden fest

1. Tippen Sie auf ,Wochenende®, um Zeitrdume und Preise fur Wochenenden
festzulegen. Befolgen Sie dabei die gleichen Anweisungen wie in Schritt 2

angegeben.

2. Wenn die Zeitrdume und Preise mit denen an Wochentagen Ubereinstimmen,
aktivieren Sie ,Arbeitstagseinstellungen synchronisieren®

3. Tippen Sie auf ,Weiter“, um Zeitrdume und Preise fUr die nGchste Saison festzulegen.

4. Wenn alle Jahreszeiten eingestellt sind, wird der Bestatigungsbildschirm erreicht.
Tippen Sie auf ,Speichern®, um die Einstellungen zu speichern.

Zeitraum

Preisgestaltung

| Tageshochtarif

Kaufen

1 Spartarif

| Tageshochtarif 1500 2

I spartarif 20:00-24:00
+  Zeltraum hinzuflgen

5

Jan - Dez

Wochenende

Zeitplan

1 Spartarif

I Tageshochtarif

1 Spartarif

Preisgestaltung

1 Tageshochtarif
Kaufen 126 $/kWh  Verkauf: 0.65 $fkwh

1 spartarif

941

4 Stromtarifplan

Saisonplan

Jahresabschnitte

Ieitplan

Wochentag & Wochenende

1 Spartarif
| Tageshochtarif

1 Spartarif

I Tageshochtarif
Kaufen :1.26 S/kwh

1 Spartarif

Speichern



Dynamischer Strompreis

Wahlen Sie Ihren Stromanbieter fur das System aus, um dynamische Strompreise zu
erhalten.

1. Wahlen Sie ,,Dynamischer Strompreis” aus.

2. Wahlen Sie Anbieter- und Paketinformationen aus. Die Landerinformationen werden
automatisch basierend auf Ihrem Standort ausgewdhlt.

3. Speichern Sie die Einstellungen.

a:41

< Power Usage Scenario

Deutschland

N MNordpool
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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN AUF - Dieses Dokument enthalt wichtige
Anweisungen, die bei der Installation, Verwendung und Wartung befolgt werden
mussen. Lesen Sie vor der Installation und Verwendung des Gerdts alle Asnweisungen,
einschlief3lich der Sicherheitskennzeichnungen des Gerats. Nehmen Sie keine
Anderungen oder Neueinstellungen vor, die nicht in diesem Dokument beschrieben
sind. Bei Verletzungen, Datenverlust oder Schaden durch Nichtbeachtung der
Anweisungen erlischt die Garantie.

Persdnliche Sicherheit
- Decke nicht eigenmdchtig é6ffnen und keine Hande oder Finger ins Gerdt stecken.
- Die Installation sollte von einem qualifizierten Elektriker durchgefuhrt werden.

- Nicht standardmaniige und unsachgemdane Bedienung von unter Spannung
stehenden Gerdten kann zu Bradnden, Stromschldgen oder Explosionen fuhren und zu
Sachschdden, Verletzungen oder sogar zum Tod fUuhren.

- Tragen Sie beim Bohren oder beim Umgang mit Gerdten und Komponenten, bei
denen Funken oder Lichtbdgen entstehen kédnnen, die entzUndbare Dampfe
entzunden kdnnten, immer eine Schutzbrille und Schutzhandschuhe.

- Entfernen Sie nach dem Bohren sémtliche Ablagerungen, die sich im Gerdt oder um
das Gerdt herum angesammelt haben.

- Externe Stromkreisverbindungen zwischen Gerdten sollten nicht durch die
Gebdudeverkabelung verlaufen und eine Ldnge von 10 Metern nicht Uberschreiten.

- Ersetzen Sie die Sicherung nicht. Die interne Sicherung ist nicht austauschbar.

Anforderungen an die Umgebung
- Verwenden Sie das Produkt nicht bei Temperaturen Uber 55 °C.

- Installieren Sie das Gerdt entfernt von brennbaren, explosiven oder chemischen
Materialien, starken Magnetfeldern oder drahtlosen Sendern.

- Installieren Sie das Gerdt in einem von FlUssigkeiten entfernten Bereich und in einer
gut belUfteten Umgebung.

- Installieren Sie das Gerdt 1,2 m bis 3 m Uber dem Boden.

- Stellen Sie sicher, dass die Wand stabil, eben und gro3 genug ist, um die Ausrustung
ZU tragen, und dass sie eine Mindesttragfdhigkeit von 100 kg aufweist.

- Vermeiden Sie Bereiche mit starken Vibrationen, Stdéen oder elektromagnetischen
Stérungen, wie z. B. Autowaschanlagen, SchweilBgerate, Lichtbogendfen,
Elektromotoren und Orte, die Stérungen des Stromnetzes verursachen kénnen.

Installation

- Verwenden Sie Power Dock nicht weiter, wenn Wasser in das Gerdt eindringt. Bitte
behandeln Sie die Ausrustung gemarmn den ortlichen Vorschriften, um Feuer oder
Verletzungen zu vermeiden.



- Verwenden Sie keine beschadigten Kabel oder Stecker.

- Befolgen Sie immer die Installationsanweisungen. Wenn keine zusatzlichen Gerdte
an den entsprechenden Anschluss hinzugefugt werden, schlie3en Sie bitte die
Abdeckung.

- Die Anforderungen an das Erdungskabel finden Sie in der Bedienungsanleitung. Die
Erdungsimpedanz sollte 0,05 Q nicht Uberschreiten.

- Die Installation sollte von einem qualifizierten Elektriker durchgefuhrt werden.

- Stellen Sie vor der Installation sicher, dass die Ausrustung intakt ist. Beschadigte
Gerdate kdnnen Stromschlége oder Brdnde verursachen.

- Stellen Sie vor der Installation sicher, dass die Stromversorgung ausgeschaltet ist.
Installieren oder entfernen Sie Kabel nicht bei eingeschalteter Stromversorgung.

- Legen Sie leitfahige Gegenstdnde (wie Uhren, Armbdnder, Armreifen, Ringe und
Halsketten) ab, um wahrend der Installation Stromschldge zu vermeiden.

- Verwenden Sie spezielle isolierte Werkzeuge, um Stromschlége oder KurzschlUsse zu
vermeiden.

- Verwenden Sie nur Anker SOLIX-Ladestationen mit 6-mA-DC-RCD-Schutz.

- Verwenden Sie Kabel, die den ortlichen Vorschriften entsprechen und achten Sie auf
eine intakte Isolationsschicht.

- Stromkabel nicht verbinden oder verschweif3en. Verwenden Sie bei Bedarf ein
lGngeres Kabel.

- Bitte halten Sie das Produkt von Feuerquellen und explosiven Stoffen fern.
- Stellen Sie sicher, dass die Kabel nicht verdreht sind.

- Verwenden Sie zum Festziehen der Schrauben einen Schraubendreher mit dem
richtigen Drehmoment. Der Drehmomentfehler sollte 10% des angegebenen Wertes
nicht Uberschreiten. Achten Sie darauf, dass der Schraubendreher nicht kippt, wenn
Sie ihn benutzen.

- Verschlie3en Sie nach der Installation alle nicht verwendeten KabeleinfUhrungslécher.
- Die Gerateklemmen dienen ausschlieBlich zum elektrischen Anschluss.

- Vermeiden Sie den Kontakt mit anderen Leitern oder den indirekten Kontakt mit
Stromversorgungsgerdten durch nasse Gegenstdnde.

- Stellen Sie sicher, dass alle elektrischen AnschlUsse den ortlichen Elektronormen
entsprechen.

Verwendung und Betrieb

- Betrieb unter Bedingungen von -20 bis 55 °C.

- Bei -20 bis 55 °C und einer Luftfeuchtigkeit von 95 % lagern.

- Verwenden oder ersetzen Sie die Ausrustung nicht bei extremen Wetterbedingungen.
- Halten Sie Kinder vom Gerdt fern.

- Befolgen Sie die ortlichen Vorschriften und die in diesem Dokument angegebenen
Anweisungen. Nicht normgerechter und unsachgemafier Betrieb kann Feuer oder



Stromschlage verursachen.
- Verhindern Sie, dass Fremdkérper in das Gerdat gelangen.

- Stecken Sie keine Finger oder scharfen Gegenstdnde in die Komponenten des
Gerats.

- Lassen Sie das Gerdt nicht fallen, falten, zerdrucken oder durchstechen Sie es nicht.

- Verwenden Sie das Gerdt nicht, wenn es defekt, gerissen oder beschadigt ist oder
eine Fehlfunktion aufweist.

- Entfernen Sie keine Sicherheitsmarkierungen, Warnschilder, Typenschilder oder
Kabelmarkierungen vom Gerat.

- Wenn bei Arbeiten an der Anlage die Méglichkeit einer Personen- oder
Sachverletzung besteht, brechen Sie die Arbeiten sofort ab, melden Sie den Vorfall
dem Vorgesetzten und ergreifen Sie geeignete SchutzmaBnahmen.

- Die wahrend des Betriebs vom Gerdt erzeugte Hochspannung kann einen
Stromschlag verursachen, der zum Tod, zu schweren Verletzungen oder zu schweren
Sachschéaden fUhren kann.

- Schlief3en Sie nach der Installation des Produkts die Abdeckung rechtzeitig, um den
Kontakt mit dem elektrischen Kérper und damit Verletzungen zu vermeiden.

Wartung und Austausch
- Zerlegen, reparieren oder modifizieren Sie das Gerdt nicht selbst.

- Die Demontage und Wartung der Gerdate ist ausschlielich qualifiziertem
Fachpersonal gestattet.

- Verwenden Sie originale oder zertifizierte Kabel und Zubehor.

- Schalten Sie das Gerdt vor jeder Wartung aus und befolgen Sie strikt die
Sicherheitshinweise in diesem Dokument und anderen relevanten Dokumenten.

- Verwenden Sie wdhrend der Wartung geeignete Werkzeuge und PrUfgerdte. Stellen
Sie tempordre Warnschilder oder Barrieren auf, um den Zugang zu beschranken.

- Wenden Sie sich bei einer Fehlfunktion des Gerats an den Kundendienst. Schalten
Sie das Gerdat nicht ein, bevor alle Probleme behoben sind, um weitere Schaden zu
vermeiden.

- Reinigen Sie das Produkt nicht mit schadlichen Chemikalien oder Reinigungsmitteln.

Standardmaniig offengelegte Netzwerkschnittstellen und -dienste
- Bluetooth Low Energy (BLE)-Konfiguration

- Statusbeschreibung: Wenn das Gerdt noch nicht mit einem Netzwerk verbunden
ist, aktiviert es automatisch die BLE-Ubertragung und BLE-Dienste, um Bluetooth-
Netzwerkkonfigurationsfunktionen bereitzustellen.

- Hinweis: Stellen Sie wdhrend des BLE-Konfigurationsprozesses sicher, dass lhre
Netzwerkumgebung stabil ist, und befolgen Sie die Anweisungen, um die Einrichtung
abzuschlie3en.



Konformitdatserklarung

Hiermit erklart Anker Innovations Limited, dass dieses Gerdt den Richtlinien
2014/35/EU, 2014/53/EU und 2011/65/EU entspricht. Der vollstdndige Text der EU-
Konformitatserkldrung ist unter der folgenden Internetadresse verfugbar: https://
support.ankersolix.com/s/filter-by-type?type=download&documentType=Declarati
on. Maximale Ausgangsleistung: < 20 dBm (FUr EU)

Frequenzband: 2,4GHz-Band (2,4000GHz - 2,4835GHz)

Hiermit erklart Anker Innovations Limited, dass dieses Gerdt den Vorschriften zur
Produktsicherheit und Telekommunikationsinfrastruktur (Sicherheitsanforderungen fur
relevante anschlieBbare Produkte) 2023 entspricht. The full text of the Statement of
Compliance is available at the following website:
https://www.anker.com/uk/psti-related

Der folgende Importeur ist verantwortlich (Vertrag fur EU-Belange):
Anker Solix Technology Deutschland GmbH

Niederkasseler Lohweg 175, 40547 Dusseldorf

Der folgende Importeur ist verantwortlich (Vertrag fur UK-Belange):
Anker Solix Technology (UK) Ltd

39 Clarendon Road, Watford, Hertfordshire, England, WD17 1JA

Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht Uber den Hausmull
entsorgt werden darf, sondern bei der entsprechenden Recycling-
Sammelstelle abgegeben werden muss.Befolgen Sie die ortlichen
E Vorschriften und entsorgen Sie das Produkt und die Akkus niemals mit
dem normalen Hausmull. Durch die ordnungsgemdBe Entsorgung alter

— Produkte und Akkus kdnnen negative Folgen fUr die Umwelt und die
menschliche Gesundheit vermieden werden.
Die Bluetooth®-Wortmarke und -Logos sind eingetragene Marken
GBBIuetuoth" der Bluetooth SIG, Inc., und jede Verwendung dieser Marken durch

Anker Innovations Limited erfolgt unter Lizenz.Andere Marken und
Handelsnamen gehdren ihren jeweiligen Eigentiumern.






